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FRANCAIS

TONDEUSE CHEVEUX

Grace a la technologie Microcut présentant des
lames aiguisées au micron prés, la tondeuse E785E
de BaByliss offre une coupe parfaite de la barbe et
des cheveux, méme les plus épais, pour un résultat
parfait obtenu en un temps record.

Lire attentivement les consignes de sécurité avant
toute utilisation de I'appareil.

CARACTERISTIQUES DE LA TONDEUSE

« Sabot pour cheveux (1) de 2 a 24 mm

« Lames professionnelles 39 mm : acier inoxydable
)

+ Bouton ON/OFF (3)

- Témoin lumineux de charge (4)

- Brosse de nettoyage, huile

INFORMATION IMPORTANTE CONCERNANT LES
BATTERIES NI-MH DE CET APPAREIL

Pour atteindre et préserver la plus grande
autonomie possible des batteries, effectuer une
charge de 16 heures tous les 3 mois environ. De
plus, la pleine autonomie de l'appareil ne sera
atteinte qu'aprés 3 cycles de charge complets
(un cycle de 16 heures suivi de deux cycles de 8
heures).

CHARGER L'APPAREIL

1.Introduire la fiche dans lappareil et brancher
I'adaptateur. Avant d'utiliser I'appareil pour la
premiére fois, le charger pendant 16 heures. S'assurer
que l'interrupteur de I'appareil est en position OFF.

2. Vérifier que le témoin lumineux de charge est bien
allumé.

3.Une charge compléte permet d'utiliser I'appareil
pendant environ de 40 minutes.

4. La durée des charges suivantes est également de
8 heures.

UTILISATION DU SABOT

Tres pratique, le sabot garantit une hauteur de
coupe égale.

Pour placer ou retirer le sabot, vérifier que I'appareil
est éteint. Régler au préalable la hauteur de coupe
au maximum a l'aide de la molette de réglage et
enfoncer le sabot jusqu'au clic pour le mettre en
place ou tirer le sabot vers le haut pour le retirer
(Fig. 1).

NB : Vous pouvez utiliser I'appareil sans sabot pour
couper les cheveux a ras de la peau (0,5 mm) pour
dessiner les contours (nuque, favoris...).

ENTRETIEN

Retirer les guides de coupe apres chaque utilisation.

Un entretien régulier des lames de lappareil

permettra de le maintenir en état de

fonctionnement optimal.

Lames démontables

- Pour faciliter le nettoyage, les lames de l'appareil
sont démontables. S'assurer que l'appareil est
éteint. Tenir I'appareil en dirigeant les lames vers
le haut et les détacher en appuyant sous la pointe
des lames (Fig. 2).

- Brosser les lames a I'aide de la brosse de nettoyage
pour éliminer les cheveux et poils.

«Rincer les lames sous leau sans immerger
l'appareil.

Aprés avoir nettoyé les lames, allumer la tondeuse
et déposer quelques gouttes d’huile sur les lames.
L'huile fournie a été formulée spécialement pour
les tondeuses, elle ne s'évaporera pas et ne ralen-
tira pas les lames de la tondeuse.

ENGLISH

HAIR CLIPPER

Due to the Microcut technology with blades
sharpened to within a micron, the BaByliss E785E
hair offers a perfect cut for hair and beard, even
the thickest hair, for a perfect result in record time.

Please read the following instructions carefully
before using the appliance.

CLIPPER FEATURES

« Hair cutting guide (1) from 2 to 24 mm

- 39mm professional blades: stainless steel (2)
« ON/OFF switch (3)

- Charging indicator light (4)

- Cleaning brush, oil

IMPORTANT INFORMATION CONCERNING THIS
APPLIANCE'S

NI-MH BATTERIES

To obtain and maintain the longest battery
life possible, allow it to charge for 16 hours
approximately every 3 months. In addition, full
battery life of the unit will only be obtained after
3 complete recharge cycles (one 16-hour cycle
followed by two 8-hour cycles).

CHARGING THE APPLIANCE

1.Insert plug into appliance and connect the
adapter. Before using the appliance for the
first time, charge it for 16 hours. Make sure the
appliance switch is in the OFF position.

2. Check that the charging indicator light is on.

3. Afull charge provides a minimum of 40 minutes’
use of the appliance.

4. Subsequent charges should also be 8 hours.

USING THE CUTTING GUIDE

The cutting guide is very practical and guarantees
a level cutting height.

To put in or remove the cutting guide, check that
the appliance is switched off. Adjust the cutting
length to the maximum beforehand using the
adjustment knob and push the guide in until it
clicks into place or pull the guide upwards to
remove it. (Fig. 1).

Note: You can use the appliance without a cutting
guide to cut hair at skin level (0.5 mm), to redefine
the contours (nape of the neck, sideburns...).

MAINTENANCE

Remove the cutting guides after every use.

Regular maintenance of the appliance blades will

keep them in optimal working order.

Removable blades

«The appliance blades can be removed to facilitate
cleaning. Make sure the appliance is turned off.
Hold the appliance with the blades facing up and
remove them by pressing below the tip of the
blades (Fig. 2).

« Use the cleaning brush to remove any hair from
the blades.

«Rinse clipper blades under water without
immersing the appliance.

After cleaning, switch the appliance on, and oil the
blades by adding a few drops of the oil supplied
over the blades. Only use the lubricating oil sup-
plied with this appliance as this is specifically for-
mulated for high speed clippers and does not eva-
porate or slow the blades.

DEUTSCH

HAARSCHNEIDER

Dank der Microcut-Technologie mit ultrascharfen
Klingen gewahrleistet der neue Haarschneider
E785E von BaByliss selbst bei kréftigem Haar einen
perfekten Schnitt fur Kopf- und Barthaar und
exzellente Ergebnisse in Rekordzeit.

Bitte lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise,
bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS

- Kammaufsatz fuir Kopfhaar (1) von 2 bis 24 mm
« Profi-Klingen 39 mm: Edelstahl (2)

« EIN/AUS-Taste (3)

« Leuchtanzeige flr den Ladestand (4)

« Reinigungsbiirste, Ol

WICHTIGER HINWEIS ZU DEN

NI-MH-AKKUS DES GERATS

Um eine moglichst hohe Autonomie der Akkus
zu erzielen und zu bewahren, laden Sie das Gerat
etwa alle 3 Monate 16 Stunden lang auf. AuBerdem
wird die volle Autonomie des Gerdts erst nach
3 vollsténdigen Ladezyklen erreicht (zuerst ein
Ladezyklus von 16 Stunden und danach zwei
Ladezyklen von je 8 Stunden).

AUFLADEN DES GERATS

1.Schlieen Sie den Stecker an das Gerdt und den
Adapter an die Netzsteckdose an. Laden Sie das
Gerat vor dem ersten Gebrauch 16 Stunden lang
auf. Stellen Sie sicher, dass der Schalter des Geréts
auf AUS steht.

2. Uberpriifen Sie, ob die Ladestandsanzeige

leuchtet.

3. Beivollstandig aufgeladenem Akku kann das Geréat
mindestens 40 Minuten lang betrieben werden.

4. DieanschlieBenden Ladezeiten betragen ebenfalls
8 Stunden.

ANWENDUNG DES KAMMAUFSATZES

Der Uberaus praktische Kammaufsatz garantiert eine
gleichmaBige Schnitthohe.

Uberpriifen Sie vor dem Aufsetzen oder Entfernen
des Kammaufsatzes, ob das Gerat ausgeschaltet ist.
Stellen Sie zunachst die Schnitthéhe mithilfe des
Einstellradchens auf Maximalstellung und driicken
Sie den Kammaufsatz an, bis dieser mit einem Klick
einrastet, bzw. ziehen Sie den Kammaufsatz nach
oben, um ihn abzunehmen (Abb. 1).

Hinweis: Sie kdnnen das Gerét fir einen ultrakurzen
Haarschnitt (0,5 mm) auch ohne Kammaufsatz
verwenden, um die Konturen (Nacken, Koteletten) in
Form zu bringen.

PFLEGE

Die Scherfiihrungen nach

entfernen.

Durch das regelméBige Reinigen der Klingen

des Gerats erhalten Sie diese in optimalem

Betriebszustand.

Abnehmbare Klingen

« Fur eine leichtere Reinigung lassen sich die Klingen
des Gerdts abnehmen. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat abgeschaltet ist. Halten Sie das Gerat mitden
Klingen nach oben und Idsen Sie die Klingen, indem
Sie von unten gegen ihre Spitzen driicken (Abb. 2).

« Entfernen Sie mit Hilfe der Reinigungsbirste die
Haare aus den Klingen.

«Spilen Sie die Klingen unter Wasser ab, ohne das
Gerdt in Wasser zu tauchen.

jedem  Gebrauch

Nach der Reinigung der Klingen schalten Sie den
Haarschneider ein und geben Sie einige Tropfen Ol
auf die Klingen. Das mitgelieferte Schmierdl wurde
speziell fir Haar- und Bartschneider entwickelt,
es verdunstet nicht und beeintrdchtigt keinesfalls
die Betriebsgeschwindigkeit der Klingen des
Haarschneiders.

NEDERLANDS

TONDEUSE VOOR HAAR

Dankzij de Microcut-technologie met nauwkeurig
geslepen messen biedt de tondeuse E785E van
BaByliss een perfect apparaat om de baard en het
haar te scheren, voor een perfect resultaat in zeer
korte tijd, zelfs bij dik haar.

Lees deze veiligheidsinstructies zorgvuldig door
voordat u het apparaat gebruikt.

EIGENSCHAPPEN VAN DE TONDEUSE

« Opzetkam voor het haar (1) van 2 tot 24 mm

- Professionele messen van 39 mm: roestvrij staal
@)

+ ON/OFF-knop (3)

- Oplaadindicatielampje (4)

- Reinigingsborsteltje, olie

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER DE NI-MH-
BATTERIJEN

VAN DIT APPARAAT

Om een zo lang mogelijke batterijduur te bereiken
en te behouden, dient u ongeveer iedere 3
maanden het apparaat 16 uur lang op te laden.
Bovendien wordt de optimale batterijduur pas
bereikt na 3 volledige oplaadcycli (een cyclus van
16 uur gevolgd door twee cycli van 8 uur).

HET APPARAAT OPLADEN

1.Stop de stekker in het apparaat en sluit de
adapter aan. Laad het apparaat voorafgaand
aan het eerste gebruik 16 uur op. Zorg ervoor
dat de schakelaar van het apparaat op OFF staat.

2. Controleer of het indicatielampje voor opladen

aanis.

3. Als het apparaat volledig is opgeladen, kunt u
het apparaat minimaal 40 minuten gebruiken.
4.De volgende keren dat de tondeuse wordt

opgeladen, neemt dit eveneens 8 uur in beslag.

HET GEBRUIK VAN DE OPZETKAM

De uiterst praktische opzetkam zorgt voor een
gelijke trimhoogte.

Controleer of het apparaat uitgeschakeld is
voordat u een opzetkam plaatst of verwijdert. Stel
van tevoren de trimhoogte maximaal in met het
regelwieltje en druk de opzetkam erop totdat u
een klik hoort of trek de opzetkam omhoog om
deze te verwijderen (Fig. 1).

NB: U kunt het apparaat zonder opzetkam
gebruiken om het haar vlak langs de huid af te
scheren (0,5 mm) om de contouren te tekenen
(nek, bakkebaarden...).

ONDERHOUD

Verwijder de opzetkammen na ieder gebruik.

Door de mesjes van het apparaat regelmatig te

onderhouden, blijft het optimaal functioneren.

Afneembare messen

- De mesjes van het apparaat zijn afneembaar,
zodat u ze gemakkelijker kunt schoonmaken.
Ga eerst na of het apparaat wel is uitgeschakeld.
Houd het apparaat met de mesjes naar boven en
maak ze los door op de punt van de mesjes te
drukken (Fig. 2).

- Borstel de mesjes af met het reinigingsborsteltje
om de haartjes te verwijderen.

- Spoel de mesjes af onder water, zonder het hele
apparaat onder te dompelen.

Zet het apparaat na het reinigen van de messen
aan en druppel een beetje olie op de messen. De
meegeleverde olie is speciaal ontwikkeld voor
tondeuses. Deze olie verdampt niet en vertraagt
de mesjes ook niet.

ITALIANO

TAGLIACAPELLI

Grazie alla tecnologia Microcut che presenta
lame affilate con la precisione di un micron, il
tagliacapelli e barba E785E di BaByliss offre un
taglio perfetto della barba e dei capelli, anche
quelli piti spessi, per ottenere un risultato perfetto
atempo direcord.

Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere
attentamente le indicazioniin materia di sicurezza.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

« Accessorio per capelli (1) da 2 a 24 mm

- Lame professionali 39 mm: acciaio inossidabile (2)
« Pulsante ON/OFF (3)

« Spia luminosa di carica (4)

« Spazzolina di pulizia, olio

INFORMAZIONE IMPORTANTE RIGUARDANTE LE
BATTERIE

NI-MH DI QUESTO APPARECCHIO

Per ottenere e mantenere la massima autonomia
delle batterie, eseguire una ricarica di 16 ore
ogni 3 mesi circa. Inoltre, la massima autonomia
dell'apparecchio si raggiungera solo dopo 3 cicli
completi di ricarica (un ciclo di 16 ore seguito da
due cicli di 8 ore).

RICARICA DELL'APPARECCHIO

1.Inserire la spina nell'apparecchio e collegare
I'adattatore. Prima di utilizzare l'apparecchio
la prima volta, lasciarlo in carica per 16 ore.
Accertarsi che l'interruttore dell'apparecchio sia
posizionato su OFF.

2. Verificare che la spia luminosa di carica sia

accesa.

3.Una ricarica completa consente di utilizzare
I'apparecchio per almeno 40 minuti.

4. Anche le ricariche successive devono essere di
8 ore.

UTILIZZO DELL'ACCESSORIO

Praticissimo, I'accessorio garantisce un‘altezza di
taglio uniforme.

Per inserire o togliere l'accessorio, verificare
che l'apparecchio sia spento. Regolare
precedentemente l'altezza di taglio massima con
larotella diregolazione e premere I'accessorio fino
allo scatto per inserirlo o tirare I'accessorio verso
I'alto per toglierlo (Fig. 1).

NB: E possibile utilizzare l'apparecchio senza
accessorio per tagliare i capelli raso pelle (0,5 mm)
per definire i contorni (nuca, basette, ecc.)

MANUTENZIONE

Togliere le guide di taglio dopo ogni utilizzo.

Una manutenzione regolare delle lame permette

al tagliacapellidi mantenereil suo funzionamento

ottimale.

Lame smontabili

«Le lame dell'apparecchio sono smontabili, per
facilitare la pulizia. Verificare che l'apparecchio
sia spento. Tenere l'apparecchio orientando le
lame verso l'alto e staccarle premendo sotto la
punta (Fig. 2).

« Pulire le lame con la spazzolina di pulizia per
rimuovere capelli e peli.

- Sciacquare lelame sottoI'acqua senzaimmergere
I'apparecchio.

Accendere il tagliacapelli e versare qualche goccia
di olio sulle lame prima di pulirle. Lolio fornito &
stato appositamente formulato per i tagliacapelli,
non evapora e non rallenta le lame.

ESPANOL

CORTAPELOS

Gracias a la tecnologia Microcut, que presenta
cuchillas afiladas con la maxima precision, el
cortapelos E785E de BaByliss ofrece un perfecto
corte de la barba y el cabello, incluso el mas
grueso, para un resultado extraordinario en un
tiempo récord.

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad
antes de utilizar el aparato.

CARACTERISTICAS DEL CORTAPELOS
« Cabezal para cabello (1) de 2 a 24 mm

- Cuchillas  profesionales de 39mm: acero

inoxidable (2)
- Boton ON/OFF (3)
- Indicador luminoso de carga (4)

- Cepillo de limpieza, aceite

INFORMACION IMPORTANTE RELATIVA A LAS
PILAS

NI-MH DE ESTE APARATO

Para que las pilas obtengan y conserven la mayor
autonomia posible, carguelas durante 16 horas
cada tres meses aproximadamente. Asimismo, el
aparato no alcanzard la maxima autonomia hasta
después de 3 ciclos de carga completos (un ciclo
de 16 horas seguido de dos ciclos de 8 horas).

CARGAREL APARATO

1.Introduzca la clavija en el aparato y conecte
el adaptador. Antes de utilizar el aparato
por primera vez, carguelo durante 16 horas.
Compruebe que el interruptor del aparato esta
en posicion OFF (apagado).

2. Compruebe que el indicador luminoso de carga
esta encendido.

3.Una carga completa permite utilizar el aparato
durante un minimo de 40 minutos.

4.La duracion de las cargas siguientes también
debe ser de 8 horas.

UTILIZACION DEL CABEZAL

Muy util, el cabezal garantiza na altura de corte
uniforme.

Para colocar o extraer el cabezal, compruebe que
el aparato esté apagado. Regule previamente la
altura del corte al maximo con laayuda de la rueda
de ajuste e introduzca el cabezal hasta que haga
clic para colocarlo, o tire del cabezal hacia arriba
para extraerlo (Fig. 1).

Nota: Puede usar el aparato sin cabezal para cortar
el cabello a ras de la piel (0,5 mm) para perfilar los
contornos (nuca, patillas...)

MANTENIMIENTO

Extraiga las guias de corte después de cada uso.

El mantenimiento con regularidad de las cuchillas

del aparato permite su conservacion en un estado

de funcionamiento éptimo.

Cuchillas desmontables

- Para facilitar la limpieza, las cuchillas del aparato
son desmontables. Compruebe que el aparato
esté apagado. Sujete el aparato con las cuchillas
hacia arriba y sdquelas empujandolas por debajo
de la punta (Fig. 2).

« Limpie las cuchillas con el cepillo de limpieza
para eliminar los restos de cabello y vello.

+Aclare las cuchillas con agua corriente, sin
sumergir el aparato.

Después de limpiar las cuchillas, encienda el
cortapelos y vierta algunas gotas de aceite en las
cuchillas. El aceite suministrado esta especialmente
formulado para cortapelos, no se evaporara y no
ralentizara la velocidad de las cuchillas.

PORTUGUES

APARADOR DE CABELO

Gracas a tecnologia Microcut com laminas afiadas
ao micron, a maquina de cortar cabelo E785E da
BaByliss oferece um corte perfeito da barba e
do cabelo, mesmo dos cabelos mais espessos,
permitindo-lhe obter um resultado perfeito em
tempo recorde.

Leia com atencdo as indicacdes de seguranca
antes de utilizar o aparelho.

CARATERISTICAS DO APARADOR

- Cabeca para cabelo (1) de 2 a 24 mm

« Laminas profissionais 39mm: ago inoxidavel (2)
« Interruptor ON/OFF (3)

- Indicador luminoso de carga (4)

- Escova de limpeza, 6leo

INFORMAGCAO IMPORTANTE SOBRE AS BATERIAS
NI-MH DESTE APARELHO

Para atingir e preservar a maior autonomia
possivel das baterias, efetue um carregamento de
16 horas a cada 3 meses. Além disso, a autonomia
completa no aparelho ndo sera atingida antes de 3
ciclos de carregamento completos (um ciclo de 16
horas seguido de dois ciclos de 8 horas).

CARREGAR O APARELHO

1. Introduzaafichanoaparelhoeligue o adaptador
a corrente. Antes de utilizar o aparelho pela
primeira vez, carregue-o durante 16 horas.
Certifique-se de que o interruptor do aparelho
estd na posicdo OFF (Desligado).

2.Verifique se o indicador
carregamento esta aceso.

3.Um ciclo de carregamento permite utilizar o
aparelho durante, no minimo, 40 minutos.

4.0s carregamentos  seguintes demoram
igualmente 8 horas.

luminoso de

UTILIZAGAO DO PENTE GUIA

Muito prético, o pente guia garante uma altura de
corte uniforme.

Para colocar ou remover o pente guia, verifique
que o aparelho estd desligado. Regule com
antecedéncia a altura de corte para o maximo
utilizando a roda de regulacdo. Insira o pente guia
até ouvir um clique para o instalar, ou puxe no
pente guia para o retirar (Fig. 1).

NOTA: Pode utilizar o aparelho sem a cabeca para
cortar o cabelo rente a pele (0,5 milimetros) e
desenhar os contornos (nuca, patilhas...).

MANUTENGAO

Retire os guias de corte apds cada utilizacéo.

Uma limpeza regular das laminas do aparelho

permitira manter as condi¢des de funcionamento

ideais.

Laminas desmontaveis

- Para facilitar a limpeza, as laminas do aparelho
sdo desmontdveis. Certifique-se de que o
aparelho esta desligado. Segure o aparelho com
as laminas viradas para cima e desencaixe-as
exercendo pressdao sob as pontas das laminas
(Fig. 2).

« Escove as laminas utilizando a escova de limpeza
para eliminar os cabelos e pelos.

- Lave as laminas em dgua corrente sem imergir o

aparelho.

Depois de limpar as laminas, ligue o aparador e
aplique algumas gotas de 6leo sobre as laminas. O
6leo fornecido foi formulado especialmente para
aparadores, pelo que ndo evapora nem afeta o
movimento das laminas do aparador.

HARTRIMMER

Takket veere Microcut-teknologien med de
ekstremt skarpe skeer, kan der med trimmeren
E785E fra BaByliss opnas en perfekt klipning af
selv det tykkeste hdr og opnas et perfekt resultat
pa rekordtid.

Laes sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt, inden
apparatet tages i brug.

TRIMMERENS DELE OG FUNKTIONER

« Afstandskam til har (1) fra 2 til 24 mm

« Professionelle skaer 39 mm: rustfrit stal (2)
« ON/OFF-knap (3)

- Opladningslys (4)

« Borste til rengering, olie

VIGTIG INFORMATION OM NI-MH-BATTERIER

TIL DETTE APPARAT

Oplad batterierne i 16 timer for forste anvendelse
for at fa mest muligt ud af batterierne, og gentag
dette ca. hver tredje maned. Apparatet vil forst
veere fuldt opladet efter 3 fulde opladninger (en
opladning pa 16 timer efterfulgt af to opladninger
pa 8 timer).

OPLADNING AF APPARATET

1.Seet stikket i apparatet og tilslut adapteren.
Inden apparatet anvendes forste gang, skal
det oplades i 16 timer. Kontrollér, at apparatets
afbryder er stillet pa positionen OFF.

2.Tjek, at ladelampen er teendt.

3.3.Narapparatet er fuldt opladet, kan det mindst
anvendes i 40 minutter.

4.De efterfolgende opladninger skal ligeledes
vare 8 timer.

BRUG AF AFSTANDSKAM

Afstandskammen er meget praktisk, for den sikrer
en ensartet klippehgjde.

Nar afstandskammen skal paseettes eller fiernes,
skal du kontrollere, at der er slukket for apparatet.
Indstil pa forhand klippehgjden til den maksimale
hgjde ved hjeelp af indstillingshjulet, og tryk pa
kammen, indtil den klikker pa plads, eller traek i
kammen opad for at fjerne den (Fig. 1).

NB: Du kan anvende apparatet uden afstandskam
til kortklipning af haret (0,5 mm) til at designe
konturer (nakke, kindskaeg mv.).

VEDLIGEHOLDELSE

Fjern afstandskammene efter brug.

En optimal ydeevne ved optimal vedligeholdelse

af apparatets skeer.

Aftagelige skaer

«For at lette rengeringen kan apparatetsskaer
afmonteres. Tjek, at der er slukket for apparatet.
Hold apparatet med skaerene opefter og friger
dem ved at trykke under det gverste af skaerene
(Fig. 2).

+Borst harene vaek fra skeerene ved hjeelp af
rensebgrsten.

- Skyl bladene i vand uden at neddyppe apparatet.

Efter rengering af skeerene teendes trimmeren
og der dryppes nogle draber olie pa skaerene.
Den medfelgende olie er specielt fremstillet til
trimmere. Den fordamper ikke og haemmer ikke
skaerenes hastighed.

BABYLISS SARL
99 avenue Aristide Briand
92120 Montrouge - France
www.babyliss.com



SVENSKA

HARTRIMMER

Tack vare Microcut-tekniken med blad som &r
vassta ned med en mikrometers precision ger
trimmern E785E fran BaByliss en perfekt klippning
av skdgg och har. Du far ett perfekt resultat pa
rekordtid!

Las sakerhetsforeskrifterna noga innan du
anvander apparaten.

PRODUKTEGENSKAPER

« Distanskam for haret (1) fran 2 till 24 mm

« Professionella blad, 39 mm, i rostfritt stal (2)
« ON/OFF-knapp (3)

- Laddningsindikator (4)

- Rengoringsborste, olja

VIKTIG INFORMATION OM NIMH-BATTERIERNA

| DENNA APPARAT

For att uppnd och uppratthélla langsta mgjliga
batteritid ska batteriet laddas i 16 timmar ungefar
var tredje manad. Dessutom uppnas fullstandig
batterikapacitet forst efter tre fullstandiga
laddningscykler (en cykel pa 16 timmar atfoljd av
tva cykler pa 8 timmar).

LADDNING AV APPARATEN

1.Anslut sladden till apparaten och anslut
adaptern till vagguttaget. Ladda apparaten i 16
timmar innan du anvander den forsta gangen.
Kontrollera att strombrytaren &r i ldaget OFF.

2. Kontrollera att laddningsindikatorn lyser.

3.Med en fullstandig laddning kan du anvédnda
apparaten minst 40 minuter.

4. Aven efterféljande laddningar bér pdgd i 8
timmar.

ANVANDNING AV DISTANSKAMMAR

De praktiska distanskammarna garanterar en
jamn klipphojd.

Kontrollera att apparaten &r avstangd nar du vill
sdtta pa eller ta av distanskammen. Borja med
att reglera klipplangden till langsta méjliga med
hjalp av reglerhjulet och sétt pa distanskammen
genom att trycka ned tills ett klick hors, eller ta
bort kammen genom att dra den uppat (bild 1).
OBS! Du kan anvanda apparaten utan distanskam
om du vill klippa haret riktigt kort (0,5 mm) nar du
formar konturer (t.ex. nacke eller polisonger).

UNDERHALL

Ta loss distanskammen efter varje anvdandning.

Regelbundet underhdll av apparatens blad

bibehaller optimala funktioner.

Lostagbara blad

« For att underldtta rengéring d@r apparatens blad
|6stagbara. Se nogatill att apparaten dravstangd.
Hall i apparaten med bladen uppat och ta loss
dem genom att trycka pa bladens d@ndar (bild 2).

- Borsta skédrbladet med rengdringsborsten for att
fa bort allt har.

- Skolj bladen i vatten utan att doppa apparaten.

Starta trimmern efter att bladen rengjorts och
droppa ndgra droppar olja pa dem. Oljan som
levereras med trimmern har framstallts sarskilt for
den, vilket innebar att den inte avdunstar och inte
gor apparaten langsammare.

HARTRIMMER

Takket ~ veere  Microcut-teknologien ~ som
presenterer skarpe knivblad pa mikrometeren,
tilbyr E785E BaByliss hartrimmer en perfekt klipp,
selv for tykkere har, for et perfekt resultat pa
rekordtid.

Les  sikkerhetsinstruksjonene
apparatet tas i bruk.

grundig  for

TRIMMERENS PRODUKTEGENSKAPER

« Klippekam (1) fra 2 til 24 mm

- Profesjonelle blader 39 mm: rustfritt stal (2)
« ON/OFF-knapp (3)

- Ladeindikator (4)

- Rengjeringsberste, olje

VIKTIG INFORMASJON OM NI-MH-BATTERIER

| DETTE APPARATET

For & oppna og bevare en sd hey batteritid som
mulig utfer en oppladning i 16 timer omtrent
hver 3. maned. | tillegg vil ikke produktets fulle
batteritid veere oppnadd fer etter 3 komplette
ladesykluser (en syklus pa 16 timer, etterfulgt av to
sykluser pa 8 timer).

LADING AV APPARATET

1.Koble ledningen til apparatet og sett i
stikkontakten. Lad apparatet i 16 timer for
du bruker apparatet for ferste gang. Pase at
bryteren star i posisjonen OFF.

2. Kontroller at ladeindikatoren lyser.

3.En full oppladning lar deg bruke apparatet i
minimum 40 minutter.

4.Varighet for pafelgende oppladninger er ogsa
8 timer.

BRUK AV KLIPPEKAM

Klippekammen er sveert praktisk, og garanterer en
jevn klippehoyde.

For a sette pd eller fierne klippekammen, pase
at apparatet er slatt av. Juster pa forhand til
den maksimale klippelengden ved hjelp av
innstillingshjulet og skyv klippekammen til det
hores et klikk for @ sette den pa plass, eller trekk
den oppover for a fjerne den (Fig. 1).

NB: Du kan bruke apparatet uten klippekammen
for a klippe haret s@ naer huden som mulig (0,5
mm) for a tegne konturer (nakke, kinnskjegg...).

VEDLIKEHOLD

Ta av klippekammen etter hver bruk.

Et regelmessig vedlikehold av apparatets

knivblader sgrger for & opprettholde en optimal

funksjon.

Avtakbare blader

- For & forenkle rengjeringen er apparatets blader
avtakbare. Pass pa at apparatet ikke er koblet
til stromnettet. Hold apparatet med bladene
vendt oppover, og lgsne dem ved a trykke pa
bladspissene (Fig. 2).

+ Borst bladene ved hjelp av rengjeringsbersten
for & eliminere harene.

- Skyll bladene i vann uten & senke selve apparatet

ivann.

Etter & ha rengjort bladene, sld pa trimmeren
og pafer noen draper olje pd bladene. Den
medfelgende oljen er laget spesielt til trimmere,
og vil ikke fordampe eller gjore bladene tregere.

HIUSTRIMMERI

Mikrometrin tarkkuudella teroitetut terat takaavan
Microcut-teknologian ansiosta BaByliss E785E
-trimmeri leikkaa parran ja paksutkin hiukset
taydellisesti ja enndtysmaisen nopeasti.

Lue turvaohjeet huolellisesti aina ennen laitteen
kayttoa.

TRIMMERIN OMINAISUUDET
« Hiusten leikkuukampa (1) (2-24 mm)

« Ammattikdyttoon tarkoitetut terdt 39 mm:
ruostumatonta terasta (2)

+ ON/OFF-painike (3)
. Latauksen merkkivalo (4)

« Puhdistusharja, 6ljy

LAITTEEN NI-MH-AKKUJA

KOSKEVA TARKEA TIEDOTE

Saavuttaaksesi ja sdilyttaaksesi akuilla
mahdollisimman pitkdn kayttoajan, lataa niita 16
tunnin ajan noin kolmen kuukauden vélein. Lisaksi
laite saavuttaa tdyden kdyttdajan vasta kolmen
tayden latausjakson jalkeen (yksi 16 tunnin jakso,
jota seuraa kaksi 8 tunnin jaksoa).

LAITTEEN LATAAMINEN

1.Aseta pistoke laitteeseen, ja kytke sovitin
sdhkoverkkoon. Lataa laitetta ennen laitteen
ensimmaista kdyttokertaa 16 tunnin ajan.
Varmista, etta laitteen virtakatkaisin on OFF-
asennossa.

2. Tarkista, etta latauksen merkkivalo palaa.

3.Taydelld latauksella laitetta voidaan kayttaa
vahintaan 40 minuuttia.

4. Seuraavien latauskertojen kesto on myoskin 8
tuntia.

LEIKKUUKAMMAN KAYTTO

Erittdin  kdytdnnodllinen leikkauskampa takaa
tasaisen leikkauskorkeuden.

Tarkista ennen leikkuukamman asettamista tai
irrottamista, etta laite on sammutettu. Saada
leikkuukamman korkeus etukateen korkeimpaan
asentoon saatopyoralla ja aseta kampa laitteeseen
tyontamalla sitd, kunnes kuulet napsahduksen tai
poista se vetamalla sitd ylospdin (Kuva 1).
HUOMIO:  Voit  kdyttdaa laitetta  ilman
leikkuukampaa, kun leikkaat hiukset todella
lyhyiksi (0,5 mm) tai kun muotoilet &ariviivoja
(niska, pulisongit...).

HUOLTO

Poista leikkuukammat jokaisen kdyton jalkeen.
Laitteen terien sdanndllinen puhdistaminen
sdilyttaa sen parhaassa mahdollisessa

toimintakunnossa.

Irrotettavat terat

« Puhdistuksen helpottamiseksi laitteen terdt
voidaan irrottaa. Varmista ensin, ettad laite on
sammutettu. Pida laitteesta kiinni niin, etta terat
ovat ylospdin ja irrota terdt painamalla terien
karkea (Kuva 2).

«Harjaa terista
puhdistusharjalla.

+ Huuhtele terdt juoksevan veden alla upottamatta
laitetta veteen.

hiukset ja karvat pois

Laita trimmeri kdyntiin terien puhdistamisen
jalkeen ja pudota muutama pisara 6ljya terille.
Trimmerin mukana toimitettu 6ljy on erityisesti
kehitetty trimmereita varten. Se ei haihdu eika
hidasta teria.

EAAHNIKA

KOYPEYTIKH MHXANH MAAAION

Xapn otnv texvoloyia Microcut mou Xpnolpomolei
OKOVIOMEVEG Aemideq e€alpeTikng  akpifelag, n
KOUPELTIKN pnxavry E785E tng BaByliss mpoogépel
TENELO KOYIUO TWV YEVIWV KAl TWV HOANIWDV, AKOpA Kal
TWV O TTUKVWY, xapi{ovTtag apoyo amotéAeoua o€
XPOVO pEKOP.

Mpwv amd omoladimote XPAON TNG OUOKEUNG,
S1aBA0TE MPOOEKTIKA TIG 0ONYieg aopaleiag.

XAPAKTHPIZTIKA THZ KOYPEYTIKHZ MHXANHZ
+ 08nyd¢ komm G HaAAMwy (1) amd 2 éwg 24 mm

« Emayyeluatikég Aemideq 39 mm: avo&eidwrtog
xéhupag (2)

« Koupmni ON/OFF (3)
« Dwtewn évdelEn eoptiong (4)
« Bouptodki kaBaplopou, NmavTikd

SHMANTIKEX MAHPO®OPIES A TIZ MMATAPIEX
NI-MH THXZ £YZKEYHZ

NMa va emtevyBei kat va dlatnpnBei n peyaAuTtepn
Suvath autovopia Twv Umatapldyv, @optilete
ouokeun yla 16 wpeg kABe 3 prveg mepimou. EmmAéoy,
n TARPENG AUTOVOMIA TNG CUOKEUNG EMTUYXAVETAL
HOVO HETA amd 3 KUKAOUG TTARPOUG pOpTIoNG (Evav
KUKAO 16 wpwv, akoAouBolpevo amd dVo KUKAoug 8
wWPwWV).

QOPTIZH THZ ZYZKEYHX

. TomoBeTAOTE TO QI OTN OUOKELN Kal CuVSEOTE

Tov petaoxnuatiotr. Mpwv xpnolpomoioeTe n
OUOKEUN Yla TIPWTN opd, QopTIcTE TNV Yia 16
WPEC. BePaiwbeite 0Tt 0 S1AKOTTNG TNG CUCKEUNG
Bpioketat otn B¢on OFF.

2. ENéy€te OTL n QwTelv €vOelEn @opTIonNG €xel

avAayel.

3. M MAAPNG POPTION EMITPEMEL TN XPNON NG
OUOKEUNG TOUAAXIOTOV Yia 40 Aemtd.

4.H &idpkela Twv emdpevwy @opticewv Ba eival
emiong 8 wpeg.

XPHZH TOY OAHIOY KOMHX

O mONY TPOKTIKOG 08nyog komig e§ao@alilel
OHOoIOHOoP PO UYOG KOTTAG.

Ma va TOmMOOETACETE 1| va AQAIPECETE  TOV
odnyo komng, PeBawbeite 6T n ouokeun eival
anevepyomoinpévn. PuBuiote mpwta 10 UYPOG KOTAG
0TO péyloTo pe TN Boribela Tou Tpoxiokou puBUIONG
Kal MEOTE TPOG Ta KATW Tov 08nyd KOTHG HEXPL va
ao@alioel yla va tov TonoBetrioete i TpaBnte Tov
odnyod KO MPO¢ TA MAVW YId VA TOV AQAIPECETE
(Ek. 1).

>HMEIQXH: Mrmopeite va xpnoIMOTOIROETE TN
ouokeu] xwpi¢ odnyd KOG yla va KOYETE TIG
Tpixeq Kovta oto Séppa (0,5 mm) MPOKEINEVOLU Va
SIAPOPPWOETE TIG YPAUMES (0BEpKO, PaBOPITEG...).

TZYNTHPHIH

Agpaipeite Toug 08nyoUG KOTTAG HETA amo KABe xprion.

H takTik ouvtipnon twv Aemidwv TnG OUOKEUNG

emrtpémnel tn Slatpnon TG O APLOTN KATACOTACN

Aettoupyiag.

Anmoonwueve Aemideg

«MNa va dieukoNUveTal 0 KaBapIopog, ol Aemideg TG
OUOKEUNG €ival amoomwueves. BeBaiwbeite ot n
ouokeun e€ival amevepyomoinpévn. Kpatiote tn
OUOKEUN KateuBuvovTtag Tig Aemideg mpog Ta mavw
Kat agalp€oTe TIG mMECoVTAG KATW amd TIG AKPEG TOUG
(Ek. 2).

« Bouptoiote Tig Aemideg pe To BoupTodki kabaplopov
Y10 VO apaIPECETE TIG TPIXEG.

« ZeMNUVETE TIG AemTideG pe vePO, Xwpig va BubioeTte Tn
OUOKEUN.

A@ou kaBapioete TIG Aemideg, evepyomolnoTte TNV
KOUPEUTIKN pnxav Kat piTe pEPIKEG OTayOvE
AmavtikoU ot Aemideg. To mapexOpevo AITOVTIKO
€xel SnuoupynOei €I8IKA YIO KOUPEUTIKEG UNXAVEG,
Sev e€atpiCetal kat Sev «OTOHWVED TIG AemideG TG
KOUPEUTIKNAG MNXAVAG.

MAGYAR

HAJINYIRO GEP

A Microcut technolégidnak koszonhetéen a
BaByliss E785E nyirégép pengéinek élei kozel
egy mikronnyi vastagsaguak, igy tokéletes haj- és
szakallnyirast biztositanak még a legvastagabb
szalak esetében is a rekordidé alatti kifogastalan
eredményhez.

A készulék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
a biztonsagi el6irdsokat!

A HAJNYIRO JELLEMZOI
« Vezet6talp (1) (2-24 mm)

- 39 mm-es professziondlis pengék: rozsdamentes
acél (2)

+ BE/Kl kapcsolé (3)
- Toltésjelz6 lampa (4)

- Tisztito kefe, olaj

FONTOS INFORMACIO A KESZULEK

NI-MH AKKUMULATORAIRA VONATKOZOAN

A leheté legnagyobb Uzemidd elérése és
megdrzése céljabol korilbelil 3 havonta egyszer
toltse az akkumuldtorokat 16 6ran keresztil. Ezen
felul, a készilék a teljes mikodési idétartamot
csak 3 teljes toltési ciklus utan éri el (egy 16 6ras
ciklus, amelyet két 8 6rés ciklus kévet).

KESZULEKE TOLTESE

1. Helyezze a dugds csatlakozot a készilékbe, és
csatlakoztassa az adaptert a konnektorba. Az
elsé hasznalat el6tt toltse 16 éran keresztil a
készuléket. Ellendrizze, hogy a kapcsolégomb
kikapcsolt llasban (OFF) van.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a toltésjelzé ldampa

kigyulladt-e.

3. Teljesen feltoltott akkumuldtorokkal a készulék
minimum 40 percig hasznalhato.

4. A kovetkez6 feltoltések id6tartama is 8 dra.

AVEZETOTALP HASZNALATA

A praktikus vezetétalp mindenhol azonos vagasi
magassagot biztosit.

A vezetétalp levétele és felhelyezése el6tt
ellendrizze, hogy a késztilék kikapcsolt dllapotban
van-e. A szabdlyozokerék segitségével allitsa be a
maximalis vagdsi magassagot, és a beillesztéshez
nyomja le kattanasig a vezetétalpat vagy huzza
azt felfelé a kivételhez (1. ABRA).

Megjegyzés: Rovidre nyirasnal (0,5 mm) a készuilék
vezet6talp nélklul is haszndlhaté a konturok
megformazasahoz (tarkd, oldalszakall, stb.).

KARBANTARTAS
Minden hasznalat utan vegye le a vezetétalpat.
A pengék rendszeres karbantartdsa révén

megdrizhetd a készlilék optimalis miikodése.

Levehet6 pengék

« A tisztitds megkonnyitése érdekében a készulék
pengéi levehetéek. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készlilék ki van kapcsolva. Tartsa a késziiléket
a pengékkel felfelé, és a véglket megnyomva
vegye ki a pengéket (2. abra).

« A tisztitd kefével tisztitsa meg a pengéket a haj-
és a szérszélaktol.

. Oblitse el a késeket viz alatt, de a késziiléket ne

martsa vizbe.

A pengék megtisztitdsa utan kapcsolja be a
hajnyirét, és cseppentsen néhdny csepp olajat a
pengékre. A termékhez adott specidlis kenéolaj
haj- és szakallnyird késziilékekhez készilt, nem
parolog el, és nem lassitja a pengék miikodését.

POLSKI

MASZYNKA DO STRZYZENIA WLOSOW

Dzieki technologii Microcut z zastosowaniem ostrzy
o powierzchni tnacej naostrzonej z doktadnoscia
do jednego mikrona maszynka do strzyzenia
wtosow/trymer do brody E785E BaByliss umozliwia
doskonate strzyzenie zarostu i wiloséw, nawet
najgrubszych, zapewniajac doskonaty rezultat w
rekordowym czasie.

Przed uzyciem urzadzenia uwaznie przeczytaj
ponizsze zasady bezpieczenstwa.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

- Naktadka grzebieniowa (1) od 2 do 24 mm

« Profesjonalne ostrza 39 mm: stal nierdzewna (2)
« Przycisk ON/OFF (3)

« Kontrolka fadowania (4)

« Szczoteczka do czyszczenia, olej

WAZNA INFORMACJA
AKUMULATOROW

NI-MH W TYM URZADZENIU
Aby uzyskac oraz zachowac¢ mozliwie jak najwiekszg
autonomie akumulatoréw, okoto raz na 3 miesigce
wykonaj cykl tadowania akumulatora trwajacy
16 godzin. Petna autonomia urzadzenia osiggana
jest dopiero po 3 petnych cyklach tadowania (cykl
16-godzinny, a nastepnie dwa cykle 8-godzinne).

DOTYCZACA

LADOWANIE URZADZENIA

1. Wiz wtyczke do urzadzenia i podigcz adapter
do sieci. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy je tadowac przez 16 godzin. Upewnij sie, ze
wytacznik urzadzenia znajduje sie w pozycji OFF.

2. Sprawdz, czy kontrolka fadowania $wieci sie.

3.Petne natadowanie umozliwia uzytkowanie
urzadzenia przez co najmniej 40 minut.

4.Czas kolejnych tadowan wynosi réwniez 8 godzin.

UZYWANIE NAKLADKI GRZEBIENIOWE)

Bardzo  praktyczna nakladka  grzebieniowa
gwarantuje zawsze idealnie réwna wysokos¢
strzyzenia.

Aby zatozy¢ lub zdja¢ naktadke grzebieniowa,
sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wytaczone. Najpierw
wyregulowa¢ maksymalnie dtugos¢ strzyzenia, a
nastepnie wsuwac¢ naktadke grzebieniowg az do
ustyszenia klikniecia, aby ja zatozy¢, lub pociaggnac
nakfadke do géry, aby ja zdjac (Rys. 1).

UWAGA: Mozesz uzywac urzadzenia bez zaktadania
nakfadki grzebieniowej w celu przystrzyzenia
wioséw przy skoérze (0,5 mm), aby wyznaczy¢ linie
konturéw (kark, bokobrody itd.).

KONSERWACJA

Po kazdym uzyciu zdejmij naktadki grzebieniowe.

Regularna konserwacja ostrzy urzadzenia pozwoli

zachowac optymalne dziatanie urzadzenia.

Zdejmowane ostrza

«W celu utatwienia czyszczenia ostrza urzadzenia
mozna zdejmowac. Upewnij sig, ze urzadzenie jest
wytaczone. Przytrzymaj urzadzenie w taki sposéb,
aby ostrza byty skierowane ku gérze, a nastepnie
wyjmij je, naciskajac na koricéwke ostrzy (Rys. 2).

«Wyszczotkuj ostrza za pomocg szczoteczki do
czyszczenia, aby usung¢ pozostatosci wltosow i
zarostu.

«Sptucz ostrza pod woda, nie zanurzajac urzadzenia.

Po oczyszczeniu ostrzy wiaczy¢ maszynke i nattuscic¢
ostrza kilkoma kroplami oleju. Olej dotaczony do
maszynki zostat opracowany specjalnie do maszynek
do strzyzenia. Olej nie paruje i nie spowalnia ruchéw
ostrzy maszynki.

CESKY

ZASTRIHOVAC VLASU

Zastfihova¢ E785E od spole¢nosti Babyliss
umoznuje diky technologii Microcut (Cepele
naostiené téméf na 1 mikrometr) perfektni
sestfih vousU i téch nejpevnéjsich vlast. Perfektni
vysledek ziskany v rekordnim case.

Pred pouzitim pfistroje si prosim pozorné prectéte
bezpecnostni pokyny.

VLASTNOSTI ZASTRIHOVACE
+nastavec urceny k tpravé vlast (1) od 2 do 24 mm

- Profesionalni cepele pro stiih o délce 39 mm:
nerezavéjici ocel (2)

- Tlacitko ZAP/VYP (3)
- Svételnd kontrolka nabijeni (4)

- Cistici kartacek, olej

DULEZITE INFORMACE O BATERIICH

NI-MH TOHOTO PRISTROJE

Pro dosazeni a udrzeni co nejdelsi Zivotnosti
baterii a dostate¢né doby provozu na jedno nabiti
je treba pfistroj nabijet asi 16 hodin a poté cca
kazdé 3 mésice. Maximalniho dobiti je dosazeno
po 3 kompletnich dobijecich cyklech (jeden
16hodinovy dobijeci cyklus a dalsi dva 8hodinové
cykly).

NABIJENI PRISTROJE

.Zapojte zdroj napajeni do zastfihovace a

adaptér zapojte do sité. Pfed prvnim pouzitim

nechte zastfihova¢ nabijet po dobu 16 hodin.

Zkontrolujte, zda je vypina¢ zastfihovace v

poloze VYP.

2. Zkontrolujte, zda sviti svételnd kontrolka

nabijeni.

3. Po Uplném nabiti je zastfihova¢ mozno pouzivat
po dobu minimalné 40 minut.

4. Doba naslednych nabijecich cykld je 8 hodin.

—_

POUZITi NASTAVCE

Zastfihovaci nastavec je velmi prakticky. Zarucuje
stejnomérnou vysku stfihu.

Pred nasazenim nebo sundanim ndstavce se
ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty. Nejdfive nastavte
vysku stfihu na maximalni moznou délku pomoci
ovladaciho kolecka a nasadte nastavec, dokud
neuslysite cvaknuti. Nastavec opét odeberete
jeho posunem smérem nahoru (obr. 1).
Poznamka: Zastfihovac Ize pouzivat i bez nastavce,
ato pro velmi kratky stfih vlast (0,5 mm) za icelem
tvarovani stiihu (tyl, kotlety, atd.)

UDRZBA

Po kazdém pouziti vyjméte zastfihovaci nastavce.

Pravidelnd udrzba cepeli pfistroje zajisti jeho

udrzeni v optimalnim provozuschopném stavu.

Snimatelné cepele

«Pro snadné cisténi jsou cepele pfistroje
snimatelné. Zkontrolujte, zda je pfistroj vypnuty.
Drzte pfistroj tak, aby ¢epele sméfovaly vzhiru,
a uvolnéte je stiskem na jejich koncich (Obr. 2).

.Cepele vytistéte pomoci kartatku, aby se
odstranily zbytky vlasd a vousa.

« Omyjte bfity pod tekouci vodou, aniz byste

pfistroj ponorovali.

Po vycisténi Cepeli pfistroj zapnéte a kdpnéte na né
nékolik kapek oleje. Olej, ktery je soucasti dodavky
pfistroje, je specidlné urcen pro zastfihovace,
nevyparuje se a nezpomaluje cepele pfistroje.

PYCCKUA

MALNHKA 413 CTPUXKW BONTOC

Bbnarogapa TexHonorum Microcut, npepacTaBnaoLwen
3aTOYEeHHble MOYTU A0 MUKPOHa f1e3BUA, MalUMHKa
ANA CTPWXKM Bonoc cepumn E785E ot BaByliss nyuwe
3axBaTblBaeT BOSIOCbI GOPOADI, laxKe camble ryCcTble, ANis
OOCTVXKEHWA MPEKPACHOro pesynbTaTa 3a PeKophHO
KOpOTKOE Bpemsi.

|_|0)KaJ1yI;ICTa, BHMMaTe/IbHO npoyTtuTe npasuia
TeXHUKM 6e30macHoCTH, npexae yem BoCnosib3oBaTbCA
annapaTtom.

XAPAKTEPUCTUKU MALLUHKU
«Hacapka ana ctpukky Bosioc (1) ot 2 4o 24 Mm

« MpodeccrnoHanbHble ne3sua 39 MM U3 HepKaBeloLLeil
ctanu (2)

« Knasumwa BKJ1/BbIKJT (ON/OFF) (3)
- CBeTOBOW MHAMKaTOP 3apAgaa (4)

« LleTouka AnAa YncTkn, macno

BAXHAA NHOOPMALNA,
AKKYMYNATOPHbIX BATAPEN

NI-MH 1119 JAHHOTO YCTPONCTBA
Ona [ocTuKeHna W nopaepkaHua MakCMMasbHOro
BpemeH paboTbl yCTPOICTBa OT 6aTapew, ocTaBnAnTe
annapart Ha 3apAaKe B TeueHune 16 4acoB pas B 3 mecAua.
MakcumanbHoe Bpemsa paboTbl ycTpoiicTBa Oyaer
AOCTUrHYTO TONbKO Nocne 3 LUKIOB MOSTHOM 3apAaKn
(OAVMH UMKN Ha NpOTsXeHUM 16 4yacoB, 3a KOTOPbIM
cnepyloT ABa Lykna no 8 Yacos).

KACAIOLLAACA

YTOBbI 3APAAUTb YCTPONUCTBO

.BcTaBbTe wWTekep B YCTPOWCTBO U  BKJOUMTE
610Kk nuTaHuA. lepef nepBbiM MCNOb30BaHUEM
YCTPOWNCTBa 3apsKaiiTe ero B TeueHWe 16 4acos..
Yb6eputecb B TOM, YTO MepekioyaTeNb YCTPONCTBa
HaxoauTtca B nonoxeHun OFF (BbIkN.).

2.Y6epnTech B TOM, YTO CBETOBOW MHAMKATOP 3apAAKM
3aropencs.

3.MonHas 3apAagka nossonAeT NCNONb30BaTh
YCTPONCTBO Ha MPOTAXKEHUN He MeHee 40 MUHYT.

4. MpofomKNTeNbHOCTb BCEX MNOCNEAYWMX 3apAAoK
[IO/>KHA TaKXKe COCTaBNATb 8 YacoB.

NCNOJZIb30OBAHUE HACAJOK
Hacagkn o4eHb MpaKkTUYHbI, OHW
PaBHOMEPHYIO ASINHY CTPVIXKKN.
Mepen Tem Kak ycCTaHaBiMBaTb WAW  CHMMaTb
Hacapky yb6efuTecb, UTO YCTPOWCTBO BbIK/IIOUEHO.
MpeaBaputenbHO  OTPErynnpynTe  MakCUMasnbHYo
AJIMHY  CTPWXKKU  NpY MOMOLYM  PEeryinpoBOYHOro
Konécvka W BAaBUTe HacaAKy [0 Wenyka, 4Tobbl
BEPHYTb €€ Ha MecTo, WM TAHUTE HacafKy HaBepx,
4TObbI CHATB €&. (PMc. 1).

MPUMEYAHMUE: Bbl MmoxeTe ncnonb3oBaTb YCTPONCTBO
6e3 HacafKu ANA CTPUXKKM, YUTOObI ybpaTb BOMOCHI MOYTH
nonHoctblo (octaBuB 0,5 MM) UnM 3apaBaTb KOHTYpP
CTPWIKKM (3aTbINOK, 6akeH6apAbl 1 T.4.)

rapaHTupyoT

yxoa

Mocne KaXAoro NpUMEHEHWs CHUMaTe C MalVHKK

HanpasnawoLe 4NA CTPVXKKN.

PerynapHbiii yxop 3a ne3suamMu yCTPOMNCTBA NMOMOXET

nopaepXatb ero B ONTUMasibHOM paboyem COCTOAHNN.

CbeMHble 1e3BuA

« CbemHble N1e3BUA YCTPOWNCTBA 06NeryaloT ero YMCTKY.
Y6eputech B TOM, 4TO YCTPOMCTBO BbIK/IOUEHO. [lepxa
YCTPOMCTBO Ne3BUAMY BBEPX, CHUMUTE Ne3BUA, HaxaB
Ha ux kpaw (Puc. 2).

«Mounctnte nes3BuA C MOMOLUbIO LLETOYUKK, YTOObI
YAANUTb C HAX BONOCbI.

- OnonocHnTe ne3sBua B BOAE, He MOrpyxas B Hee

YCTPOWCTBO.

[nA ouMcKM ne3Bui, BKNIOYNTE MAWMHKY W KanHuTe
napy Kanenb macna Ha nessua. Qopmyna macna
paspaboTaHa crneumanbHO ANA MalUMHKW: Macio He
NCMapAeTCa v He 3ameanAaeT paboTy Ne3Bui.

MawuHKa ana CTprXKM
MNpouseoauTennb: BaByliss SARL

99 AeHtio Apuctupg bpuan

92120, MoHpyx, ®paHuns

®akc 33 (0) 146 56 47 52

CpenaHo B Kutae

[Aata nponssoacTea (Heaens, ron): cm. Ha
ToBape

TURKCE

SAC KESME MAKINESI

Mikron keskin bicaklara sahip Microcut teknolojisi
sayesinde, BaByliss E785E sa¢ kesme makinesi,
rekor strede mikemmel bir sonu¢ elde etmek
lizere en kalin sag ve sakal teli icin bile mikemmel
bir kesim sunar.

Cihazi kullanmadan once guvenlik talimatlarini
dikkatlice okuyun.

SAC KESME MAKINESININ OZELLIKLERI

« (2'den 24 mm'ye kadar) sa¢ kesme taragi (1)

39 mm profesyonel bicaklar: paslanmaz celik (2)
+ ON/OFF diigmesi (3)

« Sarj gostergesi 15191 (4)

- Temizleme fircasi, yag

BU CIHAZIN NI-MH PILLERI iLE ILGILI

ONEMLI BILGI

En uzun pil 6mrini elde etmek ve korumak igin
ortalama her 3 ayda bir 16 saat sarj edin. Ayrica,
cihazin tam performansi, pil 3 kere tam sarj
edildikten sonra elde edilir (8 saatlik iki tam sarjin
ardindan 16 saatlik bir sarj).

CiHAZI SARJ ETME

1. Fisi cihaza takin ve adaptori prize takin. Cihaz
ilk kez kullanmadan 6nce, 16 saat sire ile sarj
edin. Cihazin agma kapatma diigmesinin KAPALI
konumda oldugundan emin olun.

2. Sarj gostergesi 1siginin yandigindan emin olun.

3.Tam sarj cihazin en az 40 dakika sure ile
kullanilmasini saglar.

4. Sonraki sarjlarin suresi 8 saattir.

KESME TARAGININ KULLANIMI

Cok kullanish kesme taragi esit bir kesim boyu elde
etmenizi saglar.

Kesme taragini takmak ve cikarmak icin cihazin
kapali oldugundan emin olun. Ayarlama carki
yardimi ile maksimum kesim boyunu 6nceden
ayarlayin ve yerine takmak icin klik sesini duyana
kadar kesme taragina bastirin veya cikarmak icin
kesme taragini yukari dogru cekin (Sek. 1).

NOT: Hatlari belirlemek (boyun, favoriler...) Gzere
saclan cilde yakin kesmek icin (0,5 mm), cihazi
kesme taragi olmadan kullanabilirsiniz.

BAKIM

Her kullanimdan sonra kesim kilavuzlarini ¢ikarin.
Cihazin bicaklarina duzenli bakim yapilmasi
optimum calisma performansinin elde edilmesini
saglayacaktir.

Cikarilabilir bicaklar

«Temizligi kolaylastirmak icin, cihazin bicaklari
cikarilabilecek  sekildedir.  Cihazin  kapali
oldugundan emin olun. Bicaklar yukari dogru
cevirerek cihazi tutun ve bicaklarin ucunun altina
bastirarak ¢ikarin (Sek. 2).

< Kil ve tlyleri temizlemek icin temizleme fircasi
yardimi ile bicaklari fircalayin.

- Cihazi suya batirmadan bicaklari suyun altinda
yikayin.

Bicaklari temizledikten sonra sag kesme makinesini
calistirin ve bicaklara birka¢c damla yag damlatin.
Uriinle birlikte verilen yag &zel olarak sac kesme
makineleri icin tasarlanmistir; buharlagsmaz ve sa¢
kesme makinesinin bicaklarini yavaslatmaz.
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